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Бь ліьто ^STS Индикта 61 паъы* 

шю Михаилу царствовати, Нашел ПрО" 

зывати Руска земля О селіЪ 

бо увтьдахожЪ) лко при сёжъ Хіррть 

Yipuxofiitiua Русь на \На.ръ-гра$ълі 

Такъ писалъ Греческій Л гаопйі 

сецъ. — Переводчикъ, Руссіай, или 

БЬлгарскій, прибавилъ: 

іЯкоже пиисетпея въ лтътпШШант 

Греъестелъ ; 

й пр >должалъ о т ъ ce^jf:' 

Ттьмъ же отпЪ сёлтъ гіотслШ и tfU* 

сжауположіімЪ)а (*) 

ибо еймъ начинаются сГбббшвен* 

НБтя къ Болгарской и къ Русско& Йс-

шоріи относящгяся пбв спга. 

Иереписчикъ СоФІйскаго Вреш&яи-

(*) По Лавреншьевскому списку, кошорвй 

1 і * 
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ка (ібао г.) сокрапгалъ шокмо сіи сло
ва и пом сгаилъ оныя подъ 854 годомъ. 

Въ лтьто ^STgfi# начало земли Рус-

Погаомъ сл дуюшъ Болгарскія и 
Русскія изв стгя, шакъ сказать, 
сстаблеиныл въ І^реческомъ подлин
нике Сіи слова значгашъ не ч т о иное 
какъ: 

При Мяхаил , начавшемъ царство
вать (ясно что Грекъ пишетъ 
о своеаіъ Государ ) па^алосъ гипя 
Русской земли; т о есть: Русская 
земля съ того времени стгщла быть 
извтьстною, Грекажъ; но слова сіи не 
значатъ^ что Русская земля получила 
тогда имя свое огаъ Греков*. 

Въ шомъ же смысл иринимать 
должно и сл дующгя слова: 

- ъШ отъ ттъхъ Варягъ прозсасл 
Руская ЗСЛІЛЯ Новгоро^ъ; или : 

И отъ ттьхь Варягъ прозвася Рус-
спаяземля;тгт суть люди Нооуеоролцц 
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щпь рода Варяжска, прежде бо и т . д. 

(* , т о есть: 

При царствованш Михаила земля 

Русская и народъ Русский начали б ы т ь 

язв стньши Грекамъ; а Новгородъ , 

Варягамъ, оіпъ которыхъ онъ по-

строенъ былъ вновь на м с т о ста-

раго, или токмо названъ симъ име-

немъ. 

Однако же Русская земля и до сёго 

происшеспівія не была безъ имяни и 

назьівалась Россіею\ ибо Руссы \>!.о 

прежде находились въ семь кра и 

подъ симъ названіемъ были изв сш-

ньіг другимъ народамъ. 

Сіе явсшвуетъ изъ самыхъ Ви-

зантшцевъ и изъ прочихъ свид -

т е л ь с т в ъ . 

• Ш Греки, ни Варяги не были пер

вые, которые дали въ царствованге 

Михаила сіе названіе, досел будто 

неизв сіпному народу. 

(*) По Кенигсберге кому, Софіисшшу и Лав-

рептьевскому. глууу*- I \^ч І(^4 
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Іхотда Римляне въ первый разъ при
шли въ Бришанію, шогда также л -
іпошісецъ могъ напиеашь:« При гаако-
«ФВЕГЬ-ТПО Консулахъ начата проош-
«вашь іостровъ сей Бриташен), п ца-
родъ Британцами. 

Предположеніе Шлецера, ч т о Р у ^ 
сві обитавшіе на берегахъ Щерият 
моря (̂ опііГфс SSuflfen) различны быш 
хщгь Жіевскихь^ щ ътъ Шведокн&ь, 
мш Варягскихъ; сл довательио, ч т о 
въ нын шнен Роесіи находились два;> 

-или тпри народа подъ имевгемгаь • ФуФ-
сіівъ, -— тір^дположеніе сіе, ежшга: 
бы оно и не подлежало ни жакоиидг 
ЧотякЬнпо, 'не разрйпаепгъ вопроса: 
«зъ -какое время Греки *и Варяги цо-
ояакомились съ РоссіеюРа 

РавнБтагь -образгшъ сіе обстоятель
ство не зависишь единственно ю т ъ 
свид тельства Нестора, полагая, чпіо 
онъ сл довалъ внутрені^жупре^анію. 

Но ежели, какъ мн кажется^ сло
ва сіи заимствованы изъ Греческаго^ 
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.и%ш Бажрарскаш подлинника, шо пре
жде всего .должно .'Нз̂ л давашь ^імые 

•Sfei *вйдишь олшке >ш> .і^ревней щд*-

жовиой Исгаоріи. .Дрввдіе спискаЖс^м* 

«ей анниш не могушъ «бышь ]ЙЗЛ0Ж€-

ИВІ въ «насшоящемф ішд ^ безь цумш* 

женія -разны^ъ іп^реводавъ дЦраввлъ 

Свягаыхъ Ошецъ какъ между ^айещ, 

такъ и съ самыжи подлинниками. 

Каждая страница Несшора дока

зываешь , ч т о почти вс происше-

сшвія списаны изъ Византійцевъ? ис

ключая токмо п которыя, собствен» 

но Русскія преданія и св д нія о 

внутреннемъ положеніи Россій, ко-

шорыя однакожъ также могли б ы т ь 

зншіствоваяы изъ Болгарскаго я Гре-

ческаго подлинника. (*) 

Не давно Г. Строевъ, въ двухъ лю-

бонытныхъ сташьяхъ Стьвер. jipxu-

(*) Какть сіе видно изъ сочиненіи Консшав-* 

т и я а Б а гр я пород наг о и изъ другихъ Визан-

тійі^ецъ. 
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ea, iSaS — ( № П и XI) обратггалъ 

вниманіе нашенанеобходимосіпь изсл -

довагаь сіи Греческіе подлинники 

Несгаора, изв сшивъ насъ о древнемъ 

Славянскому перевод досел неиз^ 

в сганаго Визаншійца, того Георгіл 

(Гр шнаго) (*), на котораго ссылался 

Несшоръ, какъ видно э т о во вс хъ 

спискахъ. 

(*) Глаеолетд убо Георгій еЬ Літописанги* 

Г^от г̂ій Трішный [и^а^ТоХоЯу Peccator, ошъ 

i'!f.:u CCjLACtgTO?, гр хъ). Сходство между л -

шописью ГеоргіяГу£іынлг0иНесшора изв с т -

но бкіло покойному Государственному Канц

леру Графу Н. П. Р. и п о т о м у онъ пору-

*галъ ученому Издателю Льва Діакона при

готовить нзданіе и сего писателя т мъ бо« 

л е, ч т о по св д ніямъ находящимся въ кни-

г Льва Аллаціл (de Georgzzs) и въ Фабриціи 

Bibliotheca Graeca Т о т : VI, pag 154 и T\ X. p. 

64o — 65о, сей л шописеі^ъ с т о и т ъ разсмо-

т р т я . Онъ же писалъ другое равнымъ об* 

разомъ неизданное сочиненіе De legationibus 

Romanorum Im-peratorum ad E^scteros, о посолъ» 

сшвахЪ ГрегескихЪ Императоровд кд ино-

страннымЪ народами. Можешь б ы т ь , чщо 
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Какъбышо ни было^ первый и самый 

нужн йшій шрудъ долженъ с о с т о я т ь 

въ -томъ, чтобъ изсл довать насто-

ящіе Болгарскіе и Греческіе источни

ки первыхъ листовъ нашего Нестора. 

Сймъ открытіемъ сами по себ 

разр шены были бы по большой ча* 

с т и спорныя м ста въ Нестох^овомъ 

шекст , а между прочимъ иаатруд-* 

ненія въ шчнте&т цародовъ и п 

разсужденіи имянй ,ц вроисхожденія 

Руссовъ..- Между ^ш вд> мы враща

емся въ безконечномъ^-щ$Ш а і ё ^ 

^кованій^ вартНтовъ и • догадокъ. Со 

временъ Байера 7 Ломоносова, Миллера 

Шлецера, Тунманна^. «мы находима 

совершенно различныя мн нія въ семъ^ 

отношеніи въ вашихъ Историкахъ. 

Наконецъ Шлецеръ, знаменитый 

толкователь начала нашего л то-. 

писца, разсмотр въ вс до его вре* 

въ семъ со-чиненій упоминается и о мирныхъ* 
договорахъ Грёковъ съ нашими Кіевсікими 
Князьями, 
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ігеші «я* іраашохь ..хшшршеь аіредашав* 
ленныя ̂ окаташе^ьсгава, у т в еірдиітіегіь-
но •положи.сь,, щто .С верные Русоы 
небылиии Лруссш, ни ^рисландаь^ 
ни ^Финйаидаіш, ни Хоз^ры^ .но Швв-
два «или Норманны, (*) >отъ бврего ъ 
ЫІвецш трибывшіе «въ Новгород* 

іСь шиэдъ соглаоилсл Hcraqpiorpa^ob 
Н. ІМ. Кадеавдодеъ ^(Т. 1. «ошр. ^8 .и Др). 
(**) Шехщ, д^казашелвошвшмис, на жо-
гаорьЕсь ІЫляцерь '.основывается: 72§р» 
те есть шо9 ято финекіе марсщт 
Ют^орь мазъышотш Moatsi, ^огшпл, 
mm JPpec&b, мятгі mu Ркотсщ мли 
Рута жили на ^тшашшжъ кбврщу^ 
f^pesae ас тыи еіце гыазыщіелюліъ Пае-

JSe мечу шпоришь лрашикь мн ніл^ 
приняшаро <£шаль ^важными дшсате-

(*) См. Не<?торъ —.Шлеі̂ ера, по переводу Д. 
И. J£s£BK0]ia, Томъ I. стр. 1З7 и проч, 

(**) То ^ке утверждается въ любопыт-
вихъ идсл дованіяхъ Г. Погодина» 
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Но не могу шакже незам гаишъ, 
чшо слова Рослагенъ и Ротеы^ гкгь 
жегася, не доказываштъ лроисхожда* 
нія., ниже отечества Руссовъ. 

Въ Швеціи, какъ въ Россш п ш 
вс хъ с верныхъ краяхъ,, селенія ун 
волости въ древн йигія ^времена ;рші* 
д лены были на <округи ш {Разря^т^ 
болыніе ж меньшіе. Сіи ігося дні^ w& 
зывадисъ СотпъіЛу или Вервь (*) (Warf, 
Hundari, Centenae, Centam-Pagi), — 
н кошорые me Сотные, составили 
Раярщъг fHerred^ находившіеся под* 
^домствомъ Сотскнхъ и Рлдовп* 
иен (Hundaris-Hofdipgar). Ъъ боль* 
ншхъ раврядаэсъ (равйо м въ яородахы) 
были Тысл кіе "(**) (MEillenarii,-^ Нот-
rads:." H6mingar> (^) 

{*) См. Руская ІІравда.— 

-(**) Звані^ ихъ 'сахраняиоюь • ел̂ в ^ИЕИО заа» 

просшЬй погокорк : не -въ ъпмщ шыжъц 

рубитд. 

(**#) Смошри Ihre Olossaiiom. — -Древніе 
законы Королей Э^уар^а и Вильгельма X -ж 
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По общішъ древнымъ обыкішдсиі.-
лмъ вс хъ с верныхъ народовъ вла-
д дьцы, илиграждане, принадлежа ни е 
каждому разряду, составляли"wijpb или 
общество, какъ для внутренняго у-
правленія, такъ и для разд ленія об-
щественяыхаь повинностей. Сіи об-
щесшва служили главньтъ основаніемъ 
устройству судныхъ установленій*; 

ХІ в йа. — Sterhboek de Jure Vet. Sy. Lib, t c/a. 

pag, fcg, So', 67 и пр. Вс Шведскія дрёвн. Улож. ; 

Й ЛкщслагЪ і Д а года, Sanb^lag^ S&fgntn^ фа!» 

fee Sap» 37, равно Нррвежскре Улрженіе Cr«Za--| 

things Loo и Королевское Зеркало,въ X I I $ к 

сочиненное (Kongelige Sp.eil), Wilkins apud Сап-

ziani. p'ag. S40 u. Зуо .̂ — Fleta, t2 api XII.- ***i 

Blakstone T. J. 116, IV. i 1 о. и пр, С мошрй 

также: любопьідшое изсл дованіе Профессо

ра Гейера, напечатанное въ Швед, періодич. 

изданіи Iduna 1822, г. N . IX, с. 2175 о древ-

немъ союзЬ между Шведскими народами ( о т 

den gamla SvensKa Forbundsforfattningen.) У со-

племеннвдхъ Готовъ въ Испаши въб и 6 в кахъ 

тоже'упреждеше-и ш же названія бргли, по сви^ 

д шельству Исидора . Севильскаго : Dominus. 

Exercituum nuncupatur.Wereds-boevden:—^.in edi-

tione Paltheniip. 5145. С.м^также Pucajige.p, $10; 
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* Мірь, и*™ общество, по Шведеки 

называется мгъ{Іиа§Щ. Закот, так

же именуется лагъ; пгакъ какъ и са

мое Славянское конь, или по ньін ш-

нему закот, значитъ одно и другое* 

Первая общественная повинносщь 

вс хъ, влад лъцевъ, или членовъ міра, 

была бпутртже вооруженіе народ-

ныхъ военныхъ силъ, для защитны го

сударства. Такъ и въ Россіи т о 

гда были; строевые отряды , и рать, 

сверхъ дружины и сверхъ отроковъ, 

принадлежащихъ Двору Князя (*). 

Военпыя силы Скандинавскаго полу

острова по большой части были лор» 

скія\ а потоі іу общества, лежавшія 

по берегамъ Упландскимъ, не давали 

сухопутныхъ ошрядовъ, но жорскіе, 

(*) Тотъ же порядокъ и на ш хъ же успта-
новленіяхъ основанное внутреннее вооружеше 
находилися въ Германіи, подъ названіемъ Яег-
Вапп» Смотри о томъ основашельныя изло-
женія въ сочиненіяхъ Мезера, OfnctbrUdГфе ©е* 
)Ч)іфСе йхгорна (Eichhorn) и Миттерллайера 
(Мігсегдіаіег), всякому изв сшныхъ. •* 
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ж «акъ/первмя назывались- Herrtd, 
щдт суаюпутные отряды, т о сш по^ 
шйЬдаіе назывались SMjpsred или S%ips* 
fagtien (*), тоесты.морете отря^щщ^ 
дашщіе вооруженныя лодки сърапгаыр 
иш (2іи раганые, шшгрвбцы по Швед» 
аішіназывались^ Kodhsi (Ротси), ився; 
страна по Упландскому берегу лежя» 
в&Яь> гд хшбирались сіи .морскія силы^. 

называлась^ Riodslag-enu, По-Шведсши 
слова: го, гол., то^ зшкштфь гребств^ 
»еіслаіші,длиіидши на гребл ; Koder — 
еесла^Иоскьпё«— ^звб'е^^'падревнез^ 
языку- Rodiг (!**),• Rodhsii: 

На буквам t? въ выражейіи- слова: псі* 
шшвне сльгаша, а со временем^ сша̂  
вовсе пропущена- Favtyg.som ros —* 
g^etigt mfr Sluberetn—с/^ас^вес^ал^, 

По тому и вмфсто Rodslagen* пи* 
щется просто Roslagen^ и сей по 

(J5 Смощри выше приведенное сочиненів 
C^o^&ccopja Гейера, прим ч. 54. и 55І 
, (**) Также на Исландскомъ язмкЬ смодгхр 
Словарь, изданным Раскомъ (Rasbe), 



с; «ь > 
Зйкшндакомэ̂  &щту? шхаятц&аж ка-
рибтшшш втстщ несшшаемыш Rmldw» 
gmur> Jims* IkDsIagm<T) &bijm тогда 
шаввьшъ тя&£т(№Щ> іізяааншкш обще? 
ствомъ, откуда лодки» олшравдя» 
лиев на море. (*). 

Подобное значенге находится' по-
чщп во вс хъ языкахъ^ какъ т о : Ан-
шгіиское; слово > HoacZ (.по выраженію 
tEF&k. (**) )^ Ійймеі̂ кое gî ebe. Француз
ское й Rade, и оштуда Русскоереща^ 
аначащъ станькорабельный ̂  и вс при-
наддежагаъ в рояпшо шому же корню. 

Еще лучшимъ объясненіемъ слу» 
жаріъ самыя слова закона: 

вшіи і- • • 

(ІФ^ П о ' словамъ зпіешаіпа Ире*. (IhreJ» ,, Hine 
jfars1Ша- ITplandia^j quae^ littori Mad»» Baltici 
ташга eat, vooatur lioclie<jiie Radslagemvcl Ross* 
tkgea; — Locus; maritimus;, qui^ue cojaas. іш. а* 
Ші teanpore belli suppeditat^— Sic e£ Berglagea 
вйшМ теріО, quae montibHS rnetalliferis operam 
•ttam-dicat; quasi diceies So.cietatem ттакт, £о# 
cietatem mettallurgicam. 

(f*) Anglice etiam Rodei appseUatur/ Stakio nam 
vitsm. Nostrum hoc ;• a remigio. ccrt&, ortum * dueib • 
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t ) Древнее ̂ тглан^кое ^ложеніе [*] 

содержигаъ въ себ подробныя с т а т ь и 
объ устройств сихъ вооруженій в̂ ь 
морстшхьраз]?л&ахъ% №> гребцы ШЪЩъ, 

(*) Въ древней Швецш были вс особенныя 
Уложенія, сосшавленныя по обынаямъ каждаго 
уд льнаго влад нія, или области, и разд ляе-
мыя по народамъ на ПІведскіл и на Гот скіл. 
Иастоящія Шведскія Уложенія были: і ) Jf/i-
ландское (ЦрІапЬё 2а$) им ющее преимудце-
ство предъ прочими; 2) Вестманское (SBcff* 

іпаппа*5!а9()); з) Гелзингское ^ЩщІщІ)) 4)5 
Далъское (Sale-SacjC)); 5) Судерліанское (©abet* 
mannfcSftglj); Гот скія: б) Востогное (£)jb@J3* 
іЪьЩШ 7> Западное -{iSB4jl*®Ot^8a9§> Сюда 
принадлежать: 8) Сканское уложешіе (©fattfffr 
£о\)/ tieges Scknicae) и g) ближайшее къ'намь: 
Тотлащское уложеніе* Вс сіи узаконения, 
напечатаны по поел дней редакціи XIII в ка. 
Они основаны на ш хъ же общихъ правилах*, 
и различествуютъ шокмо по разнообразныіііъ 
м спгнымъ обычаямъ и прим неніямъ. Срав-г 
яеніе ихъ съ нашими древними узаконеніямк 
и обычаями способсшвуетъ много къ объяс» 
венію оныхъ, и доказываешь, ч т о вс север
ные народы издревле им ли пі же общёсЛк* 
венныя усшановлеяія и устройства потому # 

чшо они находились на той же степени об^ 
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^Ропіси) на лодкахъсосгаавили флотъ, 

~ часто употребленный противъ Фи-

нскйхъ и Эсгаляндскихъ береговь. 

Во П-й книг о Корожвскомъ правгь 

(*) глав X, §§ а до ш исчислены 

разныя общества,-дающіякорабли съ 

гребцами, сколько каждой сотн сл -

довало представить кораблей илило-

докъ, и по какому порядку и окладу, 

когда Королю угодно собрать сухо-

пуганыя и морскія силы, гребцовъ и 

ратниковъ (**)• 

разованносши, Въ XV в к (і|4-2) изъ выше̂ -
означенныхъ областныхъ уложътк составле
но было общее Земское уложеніе, fianb^Saft^/ 
которому сл довало Уложеніе і/ЗЗ года. Къ 
сем же большой фамиліи с верныхъ законовъ 
принадлежать : а) древнія городовыя Уложе-
нія, кршорьхя также соединены были въ од-
номъ общемъ сосшав (©tabt^Sa^). Ь) Дв* 
Норвежскія Уложенія и два Дашскія, и наяо-
неирь ближайшее къ нам,ъ Гошландское Уло-
женіе. 

•С*) Rmmtf SBottег. 
(**) giu ЪЫЩгх. &\\тщгх lib^ of fieb&imj w^ 

біиЬ^ ut гоЬ^ of rat§. ос. зс. ос. 
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Пошовзкь въ глав XI, §§ 7 " ~ а а 

иодъ заглавіемъ: Корабелът&я Пост» 
повленгл (*) излоясены облзаняосиш 
гребчовъ^имгмарскаговоаружевія (^), 
ш тихжожеио сколько они должны б№ 
ли ІСЪ ссобсй© взяпіь дровтяштга; кшгін 
аа шріесшупліетія и обиды ллалшщ. 
еа виры и продажи^, и сколько инъ 
ішгіраФньіхъ денегъ БринаДсіежшпъ^Ко-
.раяш), Лпискожуаз главнсн іу изъ Боярэь 
(Ярлу), или jaoob Дааі стникамъ (***̂  

То же устройство, "т же ^на̂ вйнг» 
Шходящся въ Норвежскихъ законахъ, 
также >»ь конід̂ Ь КШ в ка а̂а осноюг* 
т и древнихъ обычаевъ 'изложенньгкъ, 
какъ о томъ изв щаещъ древн шшй 
с верный (Нормандскій) л тописаг 
ізсгель *Снорро Сиг^рлеаонъ въ Жшпш 

f**) $Wtt5 5ш 31 о 5 5 ft ng Utff pfbfr. 3c* з е т 

Й№ І^а 'fori 2Mffupt о! ЗлеК, ДКа K̂i'-'fowmmni 
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{Исрвежскаго Короля Гсжтщ современ-

4нвка В, К. ЗВладиміра Свяшославиш (*). 

(*) Король Гакопъ издалъ лостановленіе, 

•нгі&гюдеагмое во вс хъ округахъ, ito берегяоть 

Лтвжшцшхъ, разд леннзыхі, на суъащтшЁЪ раз

ряды ж на морскіе, называемые *СкипсЪ<іРе « 

дерами (Skipsreider), чтобъ пригошовляли во» 

• оружейные корабля, и смошря по оВстоя» 

пгелвсшвамъ весь нарадъ бкглъ іюпгова» ^для 

ІШЙННЫХЪ д йспнаій либо сгухопушнвга», пя&о 

морскими ощрядалиг лкррабляаии.—-(КегЛа-

Konus lege id sancivit jper omnes servanda maxiti-

mas regiones perque totum terrarum tractum, 

igimusgue per xmines Jongissime a'dsueniybaft »SsU-

mo, ut regiones .отпев.огіііпащ, atque paititiee dn 

provincias, Іъаз лгего in ierdtoria^ Skipsreider diets, 

lege deftnierit, ^uot in singulis prOTinciis essextt 

dicta territoria, statuta simul certo, quae singulis 

in provinciis 'вздет *rmvium ЪлШватит шшмего 

«йшигадие ішажит raatagmtudine, ^иае adlbellum 

instruerentur, re et tempore ita ferente, ut tota in 

afrmis esset crvium miiltitudo, qaorum .singulo-

warn esset naves 'instrirere, etc). Но яе|іа5х>ду 

ІВвнита Щ. I , .стр. i!fi. Уяомявушые Нор

вежские законы лпенатаны ^в* 'Копенгаг. 1^x7 

года съ Латинскимъ переводомъ, подъ зашл* 

івдивь: Regis AM-agni Isegum Heformatorfc bege* 

Gkda -ahmguttms., ліое jjus (xommmse Мотефшт* 

^.L'divr!M^&e.BefciisiQm£Ggnvnauali expeditia* 
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Слова сіи сами по себ шакъ ясны 
и опред лигаельны, чпіо непонятно, 
какъ до сихъ поръ ни к т о ихъ не из-
ел довалъ въ подлинномъ законе. Еще 
удившпельн е ̂  ч т о Шлёцеръ могъ 

шакъ ошибиться и принимать на-
званіе военнаго ремесла за ижл народа. 

Неужели онъ былъ введенъ въ за-
блужденіе Локценіемь (Loccenius), ко* 
іпорый въ своемъ перевод , или луч
ше сказать параФраз , всегда вм сшо 
гребцовъ. (по-Датини milites remigium 
agentes): писалъ Roxolani. 

Roxolanorum (*). ad expeditionem na-
таіет isthaec obligatio esto etc. 

Впрочемъ Шлецеръ самъ замъчаетъ, 
ч т о Эсты и Финландцы жили на про-

пе instituenda." Между про^имъ смош. главу X 

de armisy стр. ю і . Бъ первый разъ сіе обхце 

Право печатана было въ ijSS году въ Коіь 

ііенгаген , въ Собраши изданномъ ПацсоліЪ^ 

Томъ.1, стр. 4-4« 

(*) Происхожденіе слова Роксоланы .тре

буешь нзложенія. Въ прошедшемъ в к у^е-

выеисшорики много зацималясь Роксоланами* 



( 21 ) 

ПІЙВЛЫХЪ берегахъ, а именно nacyr 
противъ Рослагена. И какъ ошъ сего 
м сгаа Упландскіе, или Шведскіе ко
рабли cfc вооруженными гребцами при
шли кънимъ для грабежа, иличшобь 
мспшшъ за свой грабежъ, сл довагаель-
во Эсты и Финны не могли ихъ инаг 
че назвать, какъ собсгавеннымъ ихъ 
именемъ (•*) т . е. гребцами, или Рога-
сами. Вотъ что значатъ слова Доо£-
si и Roslagen^ и ежели бы и древніе 
Руссы, какъ и Шведы, Варяги идро-
чіе Норманны принадлежали къ об
щему Гот скому, или Германскому 

(*) ІТро^ія части ШвеЦіи, можешъ быть, 

тогда имъ не были шакъ изв сшны; но въ 

хіосл&дствіи времени Эсшамъ и Финландцамъ 

совершенно ИЗЕ СШНО было, какъ и нын из» 

» сшно названіе Шеедовд, ш мъ бол е, что 

на самыхъ Финландскихъ и Эстляндскйхъ 

берегахъ издревле жили и нын живушъ 

Шведы, Но въ язык при употребленіи 

сохранилось сіе первое древнее нар чіе, шакъ 

какъ они Русскую землю подревн ишему обы» 

кновещю называюшъ TVenne-maa, земля Вт» 

$Ойд ч(щ, е. Словяцъ). -
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шгемени^ іпо по криййейчм р вгзъііш-

г© не ^са дуешъ, щто вог5руженвжге 

ЗИжландскге гребцы, Ротищ сообщили 

саше имя "Роасш. 

Второе доказашелвтапво, ч т о Рушшг 

«ірнішш жшь ̂ Швеціи, у Шаецера ' (стр . 

5ш8) .аевяшан© иа ІЭТДНОІЙЪ лзШипі шаь 

JfepnmHmaasib айшописязсъ ^подъ ^Sg^. 

даь лшнг ]№рршиорія (Muratoiu 'Scrip-

4ШЕ5 ш т т Itesiiaxrmyi I . J I I ^ •mmp.&s&fc. 

ш ШЁЬ жовшсь шздагши (ж. H.~Pertz Жопу®* 

menta HisteEica *&е2?гішіііса;Ж.&, р . 4 ^ г 

ад хказансц ниш два ИБЕШяа ^dEH^» 

яще ащда), вдшігасдш^ штаьівазшщш 

себя Россами и желающіе возвра-

шишься воь .свое ошечасшва, шризна--

ЮЙШ шзби Шведами* «Но, зкажшшгя, 

^тіо die 'обсшояпгельство никакъ не 

предсшавляешъ полнаго ишпорическа* 

го докааашелясгава о іцроисхоизвдевіи 

Щшять ?яапь Швеціи. 

Треттііе доказашеліьепіво (тапр. ^ ^ 

сохшгошпъ въ сходашв древнихъ -Рух5-

скихъ оаконовъ съ Скадданавскшш ш 
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жрогчшш Гош окими уатганавдйшнмн. 
Ни ІШІШ щв схшрвшъ ТЗШПЫСЯШДСШБ , 

діріщсіпекатощемъ шшь {швньжяь тірв-
^шшц іпребзш)іцихъсоізобевиьіж0ЕкиасіЕЁ» 
дованій. 

Однако же И̂ІУЬ таг® сш^ошва шедь-
jafl ^аклюшашц щшо Руссы щршат 
5са> і̂ тіландакихъ іберегда-ъ, ш шз?ь ^Roo 
лагена. Пошеяву яке ше с̂ъ /Дишшгішь̂  
или Юшскихъ и прочихъ береговъ 
Балшійскаго моря? Сщруб^-де Лир» 
монъ приведъ изъ Югаскихъ Уложе-
щш одну статью, кошера я шшшдаш-
ся во вс хъ другихъ -с в рнвггьІГло* 
женіяхъ, равно какъ и въ Русской 
Правд , и въ Греяескихъ правилахъ 
въ Кормчей книг (*)• 

(*) Шлецеръ, или лучше сказать, Сшрубе 
де Пирмояъ, выписалъ изъ Н мег̂ . перевода 
Югаландскаго закона только первыя строки 
бі-и главы, содержащей въ себ совс мъ дру
гая подробности, нежели статья нашей Рус-
кой Правды (стр. 34 въ Руск. Достопам.), 
какъ сіе въ своемъ м с т будешъ объяснено* 
Греческая статья ближе, но и она не есдл 



( Ч ) 

Мя ніе Шлецера бол е 5о л т^ь 
им ло перев съ надъ мн ніемъ Исшо-
ріограФа Миллера. Можешъ бышь, 
чшо сіе посл днее найдегаъ новыхъ 
защишниковъ; но ожидаемъ об щан-
ныхъ изсд дованій ученаго нашего 
Академика Круга иГаммера; ожидаемъ 
сравненія Несщорз съ подлинниками 
Болгарскимъ и Греческимъ. 

J5. Р. 
С* іГешербургъ, 

гЬ Янв. 1827. 

подлинникъ, мзъ коего заимствована сшашьж 

въ Руской Правде 


